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Drogie czytelniczki i drodzy czytelnicy,

15 grudnia 1995 roku po kilku latach negocjacji podpisano uroczyscie w Szczecinie na Zamku Ksigzat Pomorskich "Umowe
o utworzeniu Euroregionu Pomerania". Jej sygnatariuszami byli: prezydent Barttomiej Sochanski, reprezentujgcy miasto
Szczecin, prezydent Rainer Haedrich, reprezentujagcy Kommunalgemeinschaft Europaregion Pomerania e.V. oraz Zbigniew
Zychowicz, przewodniczgcy polskiego Komunalnego Zwigzku Celowego Gmin Pomorza Zachodniego Pomerania.

Pierwotnie w sktad Euroregionu wchodzito sze$¢ niemieckich powiatéw i dwa miasta wydzielone oraz trzydziesci pie¢ gmin
polskich i miasto Szczecin, jako odrebny podmiot umowy. W nastepnych latach ilos¢ cztonkéw Euroregionu Pomerania rosta,
by w koncu objg¢ po stronie polskiej wszystkie samorzady wojewddztwa zachodniopomorskiego, a po stronie niemieckiej no-
we powiaty po reformie administracyjnej.

Celem Euroregionu - zgodnie z zapisami umowy byto i jest "podejmowanie wspdlnych dziatan dla rwnomiernego i zréwnowa-
Zonego rozwoju regionu oraz zblizenia jego mieszkancéw po obu stronach granicy". Dla urzeczywistnienia tego celu w Eurore-
gionie Pomerania realizowano bardzo wiele projektow europejskich z programoéw Phare CBC, Interreg oraz Polsko - Niemieckiej
Wspotpracy Mtodziezy (PNWM).

Wsparcie finansowe ptyngce z Unii Europejskiej pozwolito samorzgdom zrealizowac¢ bardzo wiele inwestycji, tgczgcych trans-
granicznych partneréw (drogi, mosty, Sciezki rowerowe, szlaki turystyczne, szlaki wodne). Wspétpraca ta przyczynita sie tez
do podniesienia jakosci ustug medycznych po obu stronach granicy oraz wzrostu bezpieczenstwa, dzieki wspotpracy policji
i innych stuzb ratowniczych. Bardzo istotnym elementem wspodtpracy jest przetamywanie barier jezykowych. W ciggu ostatnich
25 lat zrealizowano liczne projekty szkolne i jezykowe, finansowane tak z programu Interreg jak i PNWM. Stowarzyszenia
tworzgce Euroregion prowadzg takze wtasne projekty, np. Centra Ustug i Doradztwa, Transcoding Pomerania, Polsko-Niemiecki
Festiwal Mtodziezy, Koncepcje Rozwoju i Dziatania Euroregionu Pomerania na lata 2021-2027. Patrzgc na ostatnie 25 lat polsko
-niemieckiej wspotpracy na naszej granicy z catg mocg mamy prawo stwierdzic, ze odniesliSmy sukces.

Szczegdlnie trudny jest ostatni rok naszego funkcjonowania. Caty swiat poddany zostat doswiadczeniu pandemii. Jej skutki
odczuliSmy réwniez w naszej wspotpracy transgranicznej. Ten kryzys udato nam sie przezwyciezy¢, zmieniajac czesciowo cele
i metody realizacji Funduszu Matych Projektéw Interreg VA, kierujgc go do wszystkich podmiotéw zmagajacych sie z tg straszng
choroba. To nowatorskie rozwigzanie zostato wypracowane w biurze Stowarzyszenia Gmin Polskich Euroregionu Pomerania
i znalazto akceptacje wszystkich partnerdw, realizujgcych dotychczasowa wspodtprace. Tylko w ciggu ostatnich siedmiu miesiecy
podjeto decyzje w sprawie realizacji 55 "covidowych projektéw" na kwote 1,9 miliona euro (polscy beneficjenci) i 30 projektéw
na kwote 1,1 mIn euro (niemieccy beneficjenci).

Przed nami nastepne transgraniczne wyzwania, ktére uda nam sie pokonaé przede wszystkim dzieki naszemu wspdélnemu
doswiadczeniu. Rozpoczynajac nowy 2021 rok zyczymy Panstwu wszelkiej pomysinosci i zdrowia.

Zespot Euroregionu Pomerania
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Spotkanie on-line w ramach projektu Polsko- Niemiecka wirtualna strefa relaksu”. Pyrzycki Dom Kultury i Stadt Uckermiinde.
Fot. Pyrzycki Dom Kultury

Euroregion Pomerania przygotowat nabdr specjalny na projekty
skierowane na walke ze skutkami epidemii COVID-19 w regionie

Codziennoscig Euroregionu Pomerania jest realizacja projektéw (w ramach Funduszu Matych Projektéw), stuzacych
poprawie wspotpracy transgranicznej takich jak: warsztaty, konferencje, wydarzenia kulturalne czy sportowe.
To dzieki nim spotykajg sie tysigce Polakow i Niemcow po obu stronach granicy. | tak byto od ponad 15 lat. Jednak
rok 2020 jest rokiem wyjgtkowym. Rokiem trudnym dla wszystkich, takze w odniesieniu do codziennej dziatalnosci
Euroregionu Pomerania.

Trwajaca juz niemal rok pandemia nie pozwala na realizacje dziatan w dotychczasowej formie. W tej sytuacji
Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu Pomerania wraz z niemieckim partnerem, Kommunalgemeinschaft
Europaregion POMERANIA e.V podjeto trud opracowania specjalnego naboru w ramach Funduszu Matych
Projektow Interreg VA. Jest on wdrazany nowatorsko tylko w Euroregionie Pomerania.

Prace rozpoczety sie w marcu 2020 roku. Nalezato zamieni¢ catkowicie zasady zwigzane z naborem projektéw,
wytycznymi i celami, tak by mogty one odbywa¢ sie w formie zdalnej, jednak nadal w ramach FMP.

Naboér specjalny w ramach Funduszu Matych Projektéw Interreg VA ,Walka z pandemia COVID-19 i jej
konsekwencjami w Euroregionie Pomerania” ruszyt 7 maja 2020. Poczatkowo przeznaczono na niego 2 min euro
EFRR. Szybko jednak okazato sie, ze ta pula zostanie wyczerpana ze wzgledu na ogromne zainteresowanie
beneficjentéow po obu stronach granicy. Dlatego zniesiono bariere 2 min euro i nabér trwa nadal w trybie ciggtym.

Jakie sg zasady?

Zgodnie z wypracowanymi zasadami nabér musi by¢ ukierunkowany na nowe cele:

e ograniczenie nastepstw pandemii poprzez opracowanie rozwigzan dotyczacych utrzymania i rozwoju
wspotpracy spotecznej i kulturalnej na pograniczu,

e opracowanie transgranicznych dziatan zmierzajacych do zwalczania koronawirusa (np. wspoétpraca instytucji
ochrony zdrowia, kampanie informacyjne, dziatania prewencyjne),

¢ modelowe dziatania w zakresie zdalnej edukacji.

Wartos¢ catkowita projektu zostata zwiekszona do 50 tys. euro. Dofinansowanie unijne wynosi 85%. Decyzja
0 przyznanej dotacji zapada najpdzniej w ciggu 4 tygodni od ztozenia kompletnego wniosku. Nowoscig jest tez
sposob rozliczania projektéw — jest to forma uproszczona - kwota ryczattowa. To oznacza maksymalne skrécenie
czasu rozliczenia projektu i zwrotu poniesionych przez beneficjenta srodkéw. Projekt musi mie¢ charakter
transgraniczny i wymagany jest partner zagraniczny z obszaru wsparcia programu Interreg VA.



Na co otrzymac dotacje?

Samorzady, szpitale czy domy pomocy spotecznej moga np. zakupic srodki ochrony osobistej (m.in. rekawice, maski,
fartuchy, przytbice ochronne czy ptyny do dezynfekcji), potrzebny sprzet czy testy. Szkoty, domy dziecka czy
instytucje kultury mogg przeznaczyé dofinansowanie na urzadzenia i oprogramowanie do komunikacji on-line
i zdalnej nauki. Osrodki sportu — na wszelkg aktywnos¢ w sieci.

Kto moze by¢ wnioskodawca?

Whioskodawcg mogg by¢ wszystkie podmioty o charakterze non-profit: m.in. organizacje pozarzagdowe, samorzady
i ich jednostki podlegte, szkoty, instytucje edukacyjne, szkoty wyisze, instytucje kultury czy instytucje opieki
zdrowotnej i spotecznej. Po polskiej stronie instytucje muszg miec siedzibe na terenie woj. zachodniopomorskiego.
Po niemieckiej stronie jest to obszar Meklemburgii-Pomorze Przednie i cze$¢ Brandenburgii.

Nabor caty czas trwa. Statystyki pokazujg, ze jest on bardzo potrzebny. Szybko przekroczono kwote 2 min euro
dofinansowania na projekty. Pierwsi wnioskodawcy juz otrzymali refundacje srodkow.

Przyktady projektow zrealizowanych w ramach Naboru Specjalnego znajdziecie Panstwo w tym wydaniu
newslettera.

Szczegoty dotyczgce zasad naboru specjalnego: www.pomerania.org.pl i www.pomerania.net

Liczba zatwierdzonych projektow w ramach 85
naboru specjalnego COVID-19

Catkowita wartos¢ projektow 3 046 651,46
Dofinansowanie (EFRR) 2562 468,75
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Model transgranicznego monitoringu — innowacyjne sposoby
pozyskiwania danych w Regionie Metropolitalnym Szczecina

Oba stowarzyszenia tworzgce Euroregion Pomerania zaangazowane s3 w realizacje projektu ,Model
transgranicznego monitoringu — innowacyjne sposoby pozyskiwania danych w Regionie Metropolitalnym
Szczecina”. Projekt jest dofinansowany ze sSrodkéw Programu Interreg VA Meklemburgia-Pomorze Przednie-
Brandenburgia-Polska. Zatozenia projektu realizujg zapisy wspdlnych dokumentéw, zwigzanych z transgranicznym
obszarem metropolitalnym Szczecina, m.in. z Koncepcja Rozwoju Transgranicznego Regionu Metropolitalnego
Szczecina oraz Wspdlng Koncepcjg Przysztosci dla polsko-niemieckiego obszaru powigzan 2030.

Prace w projekcie prowadzone sg przez Grupe Koordynacyjng, sktadajacag sie z partneréw projektu z budzetem
(7 instytucji, w tym SGPEP) oraz partneréw stowarzyszonych (13 instytucji, w tym KG Pomerania). Grupie
spotykajacej sie co 3-4 miesigce przewodniczy Dyrektor Regionalnego Biura Gospodarki Przestrzennej, Leszek
Jastrzebski, reprezentujacy partnera wiodgcego Wojewddztwo Zachodniopomorskie.

Pierwsze dwa posiedzenia Grupy Koordynacyjnej dotyczyty omowienia realizacji warsztatéw organizowanych
w ramach pakietu roboczego ,Harmonizacja i publikacja danych istotnych dla ukierunkowania rozwoju Regionu
Metropolitalnego Szczecina”, ktérego efektem bedzie metodyka danych wraz z okresleniem dostawcéw danych
i ich uzytkownikéw.

Dotychczas przeprowadzona nastepujgce warsztaty:

® Turystyka w transgranicznym obszarze metropolitalnym Szczecina (02.09.2020, Swinoujscie),
® Transport regionalny i mobilnos¢ (10.09.2020, Szczecin),

® Wspotpraca sieciowa (09.11.2020, on-line),

® Branze przysztosci (26.11.2020, on-line).

® Partnerstwo miejsko-wiejskie (08.12.2020, on-line).

Konferencja inaugurujgca projektu odbyta sie w formacie on-line dn. 2.12.2020 przy udziale ok. 80 osdb z Polski,

Niemiec, Holandii, Belgii i Portugalii.

k== =~ =
Fot. Regionalne Biuro Gospodarki Przestrzennej
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Integracja pracownikéw biur Stowarzyszenia Gmin Polskich
Euroregionu Pomerania i Kommunalgemeinschaft Pomerania e.V.

Mimo trwajacej od roku pandemii i zwigzanych z tym licznych ograniczen, udato sie nam zrealizowaé cho¢ czes¢
zaplanowanych na 2020 rok dziatarn w ramach projektu "Transcoding Pomerania - Podniesienie jakosci wspétpracy
transgranicznej w Euroregionie Pomerania". Liderem projektu jest Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu
Pomerania, a jego partnerem Kommunalgemeinschaft Pomerania e.V. Partnerem stowarzyszonym jest EUWT Tatry
sp.z o.0.

Ideg projektu jest pogtebienie wspodtpracy pomiedzy pracownikami polskich i niemieckich biur, podniesienie
naszych kompetencji jezykowych oraz uwrazliwienie na kulture sasiada, z ktdrg stykamy sie na pograniczu
codziennie.

ZaczeliSmy w lipcu od spotkania w Szczecinie pracownikéw Stowarzyszenia Gmin Polskich Euroregionu Pomerania
i Kommunalgemeinschaft Pomerania e.V. Szczecin odwiedzany jest przez naszych kolegéw z Niemiec bardzo czesto,
ale zazwyczaj sg to krotkie wizyty w biurze Pomeranii. Tym razem chcieliSmy odkry¢ z naszymi kolegami Szczecin na
nowo.

Dzieki barwnym opowiesciom Magdaleny Hanusz, przewodniczki turystycznej, historia Szczecina stata sie blizsza
nam wszystkim. Byto to spojrzenie na nasze miasto oczami gosci. | wzbudzito zachwyt nas, statych mieszkancow.
Aleje platanowe na Jasnych Btoniach, gwiezdziste place, kamienice starego miasta, zamek i Bulwary Piastowskie
czarowaty.

Ciekawg czescig projektu byty warsztaty artystyczne przeprowadzone przez Katarzyne tacka w Panstwowym
Liceum Sztuk Plastycznych. Atmosfera zabytkowej kamienicy Loitzow, jednego z siedmiu cudéw Szczecina utatwita
polsko-niemieckiej grupie prace twdrcza. Kazdy z uczestnikdw warsztatéw stworzyt wtasny, niepowtarzalny wieszak
do ubran. Zostat on ozdobiony metodg decoupage, polakierowany i zabrany na pamigtke do domu. Wspdlna praca
bardzo nas zintegrowata a zadanie okazato sie tatwe do wykonania dla wszystkich.

Spotkanie w Szczecinie trwato jeden dzien i chcieliSmy naszym gosciom pokaza¢ takie miejsca, do ktérych na co
dzien nasi koledzy nie docierajg. Stad pomyst na zwiedzanie miasta z wody. Popotudnie spedziliSmy wiec na statku
Kapitan Cook, poznajgc szczecinskie nabrzeze, stocznie remontowg, stare miasto i monumentalne Waty Chrobrego.
Kilka tygodni pdziniej odbyta sie rewizyta. Tym razem polscy pracownicy biura odwiedzili miasto po stronie
niemieckie;j.

We wrzesniu spotkalismy sie takze na jeden dzien w Greifswaldzie. Dzien rozpoczat sie od powitania wszystkich
przez dr. Stefana Fassbindera, burmistrza Greifswaldu. Nastepnie podzieleni na mieszane grupy narodowosciowe,
zachowujac zasady dystansu spotecznego, odkrywalismy Greifswald. Byto to spotkanie z miastem ceglanego gotyku
w pigutce. Nastepnie uczestniczyliSmy w warsztatach w ogrodzie zoologicznym, ktéry obejmuje swojg opieka tylko
mate zwierzeta. Kolejnym punktem programu byt wspdlny rejs parowcem Stubnitz po urokliwej rzece Ryck. Celem
naszej wycieczki byta peretka mieszczaca sie koto Greifswaldu - wioska rybacka Wieck. Spotkanie zakonczyta wizyta
w sredniowiecznych ruinach klasztoru Eldena, w ktérym m.in. zorganizowano w 2000 roku Polsko-Niemiecki
Festiwal Mtodziezy.

Kolejne spotkanie planowalismy w listopadzie. Plany jednak musimy na razie odtozy¢. Bez zaktdcen za to w obu
biurach przebiega od kilku miesiecy nauka jezykdw obcych. Prowadzimy jg zdalnie uczac sie jezyka polskiego,
niemieckiego i angielskiego. Projekt wspotfinansowany jest z Programu Wspotpracy MV-BB-PL INTERREG VA
INT180.
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Wzmocnienie bezpieczenstwa
zdrowotnego na terenie
Euroregionu Pomerania w zwigzku
z zagrozeniem epidemiologicznym
CoviID19

Whioskodawca: Gmina Miasto Kotobrzeg - Miejski
Osrodek Sportu i Rekreacji

Partner projektu: Regionalpark Barnimer Feldmark e.V
Wartosc projektu: 45 160,34 EUR
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Dystans spofeczny, maseczki, szczegblna dbatos¢ &=— —"
o higiene rak — w dobie epidemii to podstawowe zasady '
bezpieczenstwa publicznego. Przez caty czas kotobrzeski =
samorzad doposaza stuzby medyczne, ratownicze, policje

w srodki ochrony osobistej oraz specjalistyczng "‘
aparature ratujgcg zycie i zdrowie mieszkancéw, jak ""3'

i turystow odwiedzajgcych Kotobrzeg w sezonie letnim. |

Srodki na walke z koronawirusem pozyskuja takie

jednostki organizacyjne urzedu. Przyktadem moze by¢

Miejski Osrodek Sportu i Rekreacji w Kotobrzegu, ktéry : -
na te dziatania pozyskat kwote prawie 200 tys. zt. 4 ;

w ramach naboru specjalnego COVID. :

W ramach wsparcia zakupiono niezbedne srodki ochrony osobistej dla ratownikow WOPR, materiaty medyczne,
myjki ciSnieniowe, urzadzenia i srodki do dezynfekcji rak. Stata obsada ratownicza stanowisk strzezonych
wzmochiona zostata dodatkowym personelem medycznym, posiadajgcym kwalifikacje i uprawnienia do udzielania
pierwszej pomocy przedmedycznej. Na wszystkich kapieliskach strzezonych pojawity sie tablice informacyjne oraz
ulotki, ktore informujg o zasadach dystansu spotecznego oraz zachowania rezimu sanitarnego wprowadzonego w
zwigzku z pandemig koronawirusa. Dodatkowo na plazy ,Milenium” przy molo powstata specjalna strefa
z wydzielonymi miejscami dla turystow, ktérzy w sposéb szczegdlny chcy przebywaé w miejscach z zachowaniem
bezpiecznych odlegtosci.
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,Polka meets Dreitour” — polsko-niemieckie spotkanie dzieci

Whioskodawca: djo-Deutsche Jugend in Europa, Landesverband M-V e.V.

Partner projektu: Goleniowski Dom Kultury
Wartosc projektu: 13 707,00 EUR

Projekt "Polka meets Dreitour" byt jednym z nielicznych miedzynarodowych spotkan w ramach projektu "Praca
z dzie¢mi i mtodziezg w 2020 r." w Meklemburgii-Pomorzu Przednim. Jeszcze na krétko przed rozpoczeciem
realizacji projektu istniaty watpliwosci, czy projekt bedzie w ogdle zrealizowany ze wzgledu na istniejacy sytuacje
pandemiczng. Z jednej strony nie byfo jasne, czy granica polsko-niemiecka rzeczywiscie pozostanie otwarta,
a z drugiej strony, czy rodzice, w obawie przed ewentualng infekcjg, dopuszcza do udziatu w niej swoje dzieci.
Pomimo tych obaw, wiele wysitku wtozono w dostosowanie planowanej tresci programu do aktualnych zasad
sanitarnych w obu panstwach. Dlatego jeszcze wiekszym sukcesem byto to, ze realizacja projektu mogta rozpoczac
sie zgodnie z harmonogramem.

Polscy uczestnicy przybyli do schroniska mtodziezowego Ribnitz-Damgarten po potudniu 01.08.2020 i zostali
powitani przez uczestnikdw dzieciecej grupy tanecznej zespotu Wossidlo. Po omoéwieniu przebiegu kolejnych dni
projektu uczestnicy podzieleni zostali na dwie grupy wiekowe (6-10 lat i 11-14 lat) zgodnie z zasadami sanitarnymi.
Szczegdlng uwage zwrdcono na to, aby jeden niemiecki i jeden polski uczestnik zawsze tworzyli wspdlng pare
taneczng. Poniewaz byt to pierwszy wspdlny projekt, najpierw musiat zosta¢ wyprébowany poziom taneczny obu
grup. Ze wzgledu na pandemie i brak szkolen stwierdzono, ze ogdlna kondycja dzieci ulegta pogorszeniu.

Poniewaz w Meklemburgii-Pomorzu Przednim rozpoczat sie ponownie rok szkolny, niemieccy uczestnicy musieli
przez kilka nastepnych dni chodzi¢ rano do szkoty. Polscy uczestnicy wykorzystali ten czas na zapoznanie sie
z regionem. Odwiedzili m.in. Muzeum Bursztynu w Ribnitz-Damgarten oraz skansen w Klockenhagen. Tarnce ludowe
opieraja sie na sposobie zycia naszych przodkdéw oraz na ich tradycji i zwyczajach. Dlatego wtasnie te miejsca
zwigzane z kulturg sg dla dzieci istotne, aby mogty one doktadnie poznac interpretacje taricow. Uczestnicy byli
zaskoczeni podobierstwami pomiedzy obydwoma regionami. Poczynajac od bram miasta, a koriczagc na narzedziach
uzywanych w pracy w terenie. Zaplanowana byfa réwniez wizyta w szkole podstawowej i fabryce lodéw. Niestety,
te dwa punkty programowe musiaty zosta¢ odwotane z powodu pandemii. Zamiast tego odbyly sie wycieczki
po Stralsundzie i Ribnitz-Damgarten, dzieki czemu uczestnicy jeszcze lepiej poznali region.

Po potudniu odbywaty sie wspdlne ¢wiczenia taneczne. Uczestnicy z Polski znali wiele krokéw tanecznych
z wiasnych tancéw. Po raz kolejny okazato sie, ze granice panstwowe nie sg granicami kulturowymi. Tradycje s3
przewaznie ponadnarodowe. Regionalnie mogg one wykazywac rdznice, ale zawsze tez podobienstwa. W celu
zapewnienia wymiany i interakcji kulturowej wazne jest, aby usungé w cien stereotypy wobec innych kultur i by¢
swiadomym wtasnej kultury. Dzieci ucza sie tego wszystkiego przypadkowo w praktyce. Podczas wspdlnej zabawy
i tanca bariery jezykowe zostaty pokonane bez zadnych problemdéw, a uprzedzenia zniknety.

Szczegdlng atrakcjg dla polskich uczestnikow byt udziat w protestanckim nabozenstwie. Grupa zostata powitana
po polsku, Spiewano réwniez piosenki w jezyku polskim. Na koniec dzieci pozegnaty sie polska piosenka.

Oczywiscie nie mozna poming¢ gier i zabaw. Poszukiwano bursztynu i kamieni z dziurkg, budowano zamki z
mokrego piasku, wyjasniano znaczenie wydm i ostrég brzegowych oraz zamieszczano relacje o mewach. Szczegélnie
przypadt dzieciom do gustu wspdlny piknik na plazy.



Co nowego w PNWM? - spotkania online, nowe stawki,
eksperymentalne projekty

Ostatni rok byt trudnym czasem dla Polsko - Niemieckiej Wspotpracy Mfodziezy. Prawie trzydziestoletnia dziatalnos¢
na rzecz poznania sie mtodych Polakéw i Niemcdow, wiele udanych spotkan i projektéw wydajg sie by¢ w czasie
epidemii sprawami drugorzednymi. My jednak wiemy, ile trudu i zachodu kosztowato Panstwa przygotowanie
dotychczasowych spotkarn mtodziezowych, szczedliwe ich przeprowadzenie, a na koncu rozliczenie. Martwimy
sie, by nawigzane przez Panstwa partnerstwa przetrwaty czas izolacji.

Polsko-Niemiecka Wspotpraca Mtodziezy szykuje od nowego roku sporo zmian. Od 1 stycznia 2021r. wzrosng
maksymalne stawki ryczattowe na projekty realizowane poza miejscem zamieszkania z 60 na 90 zt na tzw.
osobodzien. Podniesie sie takze dofinansowanie dla pracy ttumacza na 180 zt na dzien pracy i obstuge techniczng
projektow online réwniez na 180 zt. Stawki we wskazanych kategoriach zostaty podniesione réwniez dla partneréow
z Niemiec. Mamy nadzieje, ze w czasach po pandemii dotacje PNWM cho¢ troche zblizg sie do realnych kosztéw
realizacji spotkan mtodziezowych. Nowa tabela wkrétce zostanie umieszczona na stronie PNWM.

W marcu br. na stronach PNWM pojawita sie nowa forma wspierania Panstwa wspotpracy poprzez projekt
modelowy "4x3 - zostanmy w kontakcie". Ten format przypomina dotychczasowy projekt "4x3 prosta sprawa"
i pokazuje nowe sposoby na podtrzymanie i rozwdj wzajemnych kontaktow. Jako dobra praktyke mozemy podac
przyktad wykorzystania wspodlnych nagran i wydanie ptyty przez orkiestry dete; zorganizowanie warsztatow
i rozgrywek szachowych online, czy tez przygotowywanie dla partneréw ozddéb swigtecznych. W grudniu zostanie
jeszcze nagrana polska i niemiecka koleda przez dwa zespoty muzyczne i bedzie udostepniana w spotecznosciach
lokalnych po obu stronach granicy.

Na tamach newslettera chcielibySmy Panstwu powiedzie¢ rdwniez o zupetnie nowym formacie wspierania spotkan
online w czasie pandemii. Spotkanie, w ktérym obie strony sg gospodarzami spotkania (w domu, w szkole, w klubie)
i moga ubiegac sie o dofinansowanie kosztéw spotkania, ttumacza i wsparcia technicznego (nowosc!), a takze
trenera PNWM (jesli zdecydujg sie Panstwo na takg forme). Spotkanie takie musi obejmowac¢ minimum cztery dni
programowe, ale dzien programowy mozna zaplanowac¢ np. co tydzien, czy co dwa tygodnie. Co oznacza "dzien
programowy"? To co najmniej 4 godziny wspdlnego (lub przebiegajgcego rownolegle) spotkania, z czego 90 minut
spotkania powinno by¢ online. Najwazniejsze informacje znajdziecie Paristwo na stronie:
https://pnwm.org/wspieranie-spotkan-online-w-czasie-pandemii/. Wnioski na spotkanie online mozna juz sktadac
zaréwno przez portal OASE jak i w sposdb tradycyjny.

PNWM skierowata rowniez swojg oferte do polskich i niemieckich samorzagdéw. Wiedzac, ze istnieje ponad 800
polsko-niemieckich partnerstw miast i gmin, ktére czasami sg w usSpieniu lub nie funkcjonujg dobrze PNWM
zaproponowata im udziat w specjalnym programie wsparcia. Oferta PNWM ma pomdc partnerom w wytyczeniu
nowych celéw wspdtpracy, usieciowieniu podmiotéw, co mogtoby sie przetozyé na ciekawe i trwate projekty
mtiodziezowe. Nabdr do projektu trwa do 31 stycznia 2021r. Wiece]j informacji na stronie www.pnwm.org.
Wszystkich za$ wnioskodawcéw, ktérzy dziatajg na rzecz srodowiska lokalnego, takze podczas wymian polsko-
niemieckich PNWM zaprasza do udziatu w konkursie o Polsko-Niemieckg Nagrode Mtodziezy. Hasto tegorocznego
konkursu to "U mnie i u Ciebie. Wymiana mtodziezy lokalnie”. Projekty mozna zgtasza¢ do PNWM do 28 lutego 2021
roku (e-mail: nagroda@pnwm.org).

Na stronie PNWM mozna takze znalez¢ ciekawe propozycje scenariuszy spotkan polsko-niemieckich online oraz
wskazowki praktykow, pedagogdw, trenerdw na temat sposobdéw realizacji wymian w czasie pandemii.
Organizatorzy wymian prowadzeni sg tam ,krok po kroku", zaréwno przez faze przygotowawczg spotkania, jak
i minuta po minucie podczas projektu wirtualnego. Wart zapozna¢ sie ze wskazéwkami technicznymi, dotyczacymi
platformy, z ktérej najlepiej skorzystac z mtodziezg, jak i listg kontrolng, ktdra utatwi przygotowanie projektu.

Od stycznia 2021r. Zesp6t ds. PNWM zaprasza wszystkich stesknionych spotkan polsko-niemieckich do udziatu w
bezptatnych spotkaniach na platformie zoom. Spotkania bedg organizowane regularnie, a ich terminy i tematyke
znajdziecie Panstwo na stronie: https://www.pomerania.org.pl/section/zespol-ds-polsko-niemieckiej-wspolpracy-
mlodziezy.
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